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zusammenzuarbeiten, damit verurteilte Seerauber unter geeigneten Vorkehrungen fur die
Uberstellung von Gefangenen, im Einklang mit dem anwendbaren Vélkerrecht, einschliel3-
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lienangehdrigen bereitstellt, um wahrend und nach einer Gefangenschaft Unterstiitzung
vielfacher Art anzubieten, und in Anerkennung der Notwendigkeit, diese Initiativen weiter
zu unterstutzen und Beitrdge zu entsprechenden Fonds zu leisten,

in Anerkennung der Fortschritte, die von der Kontaktgruppe und dem Biiro der Ver-
einten Nationen fur Drogen- und Verbrechensbekdmpfung dabei erzielt wurden, Instru-
mente der Offentlichkeitsarbeit einzusetzen, um das Bewusstsein fiir die Gefahren der See-
réuberei zu schérfen und auf bewahrte Verfahren zur Beseitigung dieses Kriminalitatsphé-
nomens aufmerksam zu machen,

Kenntnis nehmend von den Anstrengungen, die das Biiro der Vereinten Nationen fiir
Drogen- und Verbrechensbhekampfung und das Entwicklungsprogramm der Vereinten Na-
tionen unternehmen, und von den Finanzmitteln, die Uber den Treuhandfonds, von der Eu-
ropéischen Union, dem Vereinigten Konigreich Grof3britannien und Nordirland, den Ver-
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1. erklart erneut, dass er alle seerduberischen Handlungen und bewaffneten
Raubberfalle auf See vor der Kiste Somalias verurteilt und misshilligt;

2. stellt fest, dass in Somalia zwar Verbesserungen eingetreten sind, dass aber die
Seerduberei die Instabilitdt in Somalia verschérft, indem sie groBe Mengen illegal erwor-
benen Geldes in Umlauf bringt, was weiterer Kriminalitt, Korruption und Terrorismus
Vorschub leistet;

3. betont, dass es einer umfassenden Reaktion der internationalen Gemeinschaft
bedarf, um die Seerduberei zu verhiten und zu unterdriicken und die ihr zugrundeliegen-
den Ursachen zu bekampfen;

4.  unterstreicht, dass die somalischen Behorden die Hauptverantwortung im Kampf
gegen die Seerduberei und bewaffnete Raububerfélle auf See vor der Kiiste Somalias tra-
gen, begruRt den Entwurf des Gesetzes lber eine Kustenwache, den die somalischen Be-
hérden mit Unterstitzung der Operation Atalanta der von der Europdischen Union gefiihr-
ten Seestreitkraft (EUNAVFOR) und der Mission EUCAP Somalia dem Ministerrat zur
Genehmigung durch das Parlament vorgelegt haben, und fordert die somalischen Behor-
den nachdricklich auf, weiter daran zu arbeiten, ohne weitere Verzégerung einen umfas-
senden Katalog von Rechtsvorschriften zur Bekdmpfung der Seerduberei und von see-
rechtlichen Vorschriften zu erlassen, Sicherheitskrafte mit klaren Rollen und Zustandigkei-
ten zur Durchsetzung dieser Rechtsvorschriften einzurichten und gegebenenfalls mit Un-
terstlitzung der internationalen Gemeinschaft auch weiterhin die Kapazitat der somalischen
Gerichte auszubauen, gegen Personen zu ermitteln und strafrechtlich vorzugehen, die fiir
seerduberische Handlungen und bewaffnete Raubtberfélle verantwortlich sind, einschliel3-
lich der Schliisselfiguren der an der Seerduberei beteiligten kriminellen Netzwerke, die
solche Angriffe planen, organisieren, erleichtern oder unerlaubt finanzieren oder davon
profitieren;

5. erkennt die Notwendigkeit an, auch weiterhin gegen diejenigen zu ermitteln
und strafrechtlich vorzugehen, die seerduberische Angriffe vor der Kiste Somalias planen,
organisieren oder unerlaubt finanzieren oder davon profitieren, einschlielich der Schliis-
selfiguren der an
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oder Pflichten nach dem Seerechtsiibereinkommen, in Bezug auf jede andere Situation un-
berlihrt lassen, unterstreicht insbesondere, dass diese Resolution nicht so anzusehen ist, als
werde dadurch Volkergewohnheitsrecht geschaffen, und bekréftigt ferner, dass diese Er-
machtigungen in Reaktion auf das Schreiben vom 2. November 2017 verldngert wurden,
mit dem das Ersuchen der somalischen Behdrden tibermittelt wurde;

16. beschlieft, dass das mit Ziffer 5 der Resolution 733 (1992) verhangte, mit den
Ziffern 1 und 2 der Resolution 1425 (2002) naher ausgefiihrte und mit den Ziffern 33 bis
38 der Resolution 2093 (2013) gednderte Waffenembargo gegen Somalia keine Anwen-
dung auf Lieferungen von Waffen und militdrischem Gerét oder die Bereitstellung von
Hilfe findet, die zur ausschlielichen Nutzung durch die Mitgliedstaaten und internationa-
len, regionalen und subregionalen Organisationen bestimmt sind, die MaBnahmen im Ein-
klang mit Ziffer 14 ergreifen;

17. ersucht die zusammenarbeitenden Staaten, geeignete Mallnahmen zu treffen,
um sicherzustellen, dass die Tétigkeiten, die sie geméal den Ermachtigungen in Ziffer 14
durchfiihren, in der Praxis nicht dazu filhren, dass sie Schiffen von Drittstaaten das Recht
der friedlichen Durchfahrt verwehren oder dieses beeintréchtigen;

18. fordert alle Staaten und insbesondere die Flaggen-, Hafen- und Kistenstaaten,
die Staaten der Staatsangehorigkeit der Opfer und derjenigen, die Seerduberei und bewaff-
nete Raububerfalle begehen, sowie die sonstigen Staaten, die entsprechende Zusténdigkeit
nach dem Volkerrecht oder innerstaatlichem Recht besitzen, auf, bei der Bestimmung der
Zustandigkeit sowie bei den Ermittlungen gegen alle Personen, die fiir seerduberische
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denen die Seerduber-Netzwerke leben, dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen ge-
gen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat beizutreten;

22. fordert alle Staaten nachdricklich auf, im Rahmen ihrer bestehenden inner-
staatlichen Rechtsvorschriften geeignete MalRnahmen zu ergreifen, um die unerlaubte Fi-
nanzierung seerduberischer Handlungen und das Waschen der Ertrdge daraus zu verhiten;

23. fordert die Staaten nachdrucklich auf, in Zusammenarbeit mit der INTERPOL
und dem Europol weiter gegen internationale kriminelle Netzwerke, die an der Seerduberei
vor der Kuste Somalias beteiligt sind, einschlieBlich der fir die unerlaubte Finanzierung
und Erleichterung Verantwortlichen, zu ermitteln;

24. fordert alle Staaten nachdriicklich auf, sicherzustellen, dass die MaRnahmen
zur Bekampfung der Seerduberei, insbesondere die an Land durchgefiihrten MalRnahmen,
der Notwendigkeit Rechnung tragen, Frauen und Kinder vor Ausbeutung, einschlieRlich
sexueller Ausbeutung, zu schitzen;

25. fordert alle Staaten nachdriicklich auf
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nahrungsprogramm, der Schifffahrtsbranche und allen weiteren beteiligten Parteien fortzu-
setzen, und anerkennt die Rolle der IMO in Bezug auf private bewaffnete Sicherheitskrafte
an Bord von Schiffen in Hochrisikogebieten;

31. stellt fest, wie wichtig es ist, die sichere Lieferung der Hilfsguter des Welter-
nahrungsprogramms auf dem Seeweg zu gewahrleisten, und begrii’t die laufende Arbeit des
Welterndhrungsprogramms, der Operation Atalanta der EUNAVFOR und der Flaggenstaa-
ten in Bezug auf Einheiten zum Schutz von Schiffen des Welternédhrungsprogramms;

32. ersucht die mit den somalischen Behdérden zusammenarbeitenden Staaten und
Regionalorganisationen, den Sicherheitsrat und den Generalsekretér in neun Monaten tber
den Stand der MalRnahmen zu unterrichten, die sie in Ausilibung der ihnen in Ziffer 14 er-
teilten Erméchtigungen durchgefiihrt haben, und ersucht ferner alle Staaten, die Uber die
Kontaktgruppe zum Kampf gegen die Seerduberei vor der Kiste Somalias beitragen, ein-
schlieflich Somalias und anderer Staaten in der Region, innerhalb derselben Frist tber ihre
Anstrengungen zur Begrindung der Gerichtsbarkeit und zur Zusammenarbeit bei den Er-
mittlungen und der Strafverfolgung im Zusammenhang mit Seerduberei Bericht zu erstatten;

33. ersucht den Generalsekretdr, dem Sicherheitsrat innerhalb von elf Monaten
nach Verabschiedung dieser Resolution tber ihre Durchfliihrung und tber die Situation in
Bezug auf Seerduberei und bewaffnete Raublberfalle auf See vor der Kiiste Somalias Be-
richt zu erstatten;

34. bekundet seine Absicht, die Situation zu Uberprifen und gegebenenfalls zu e
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